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Polaženik. 
roga božičnih običajev pri Srbih in Hrvatih.) rp0 

in Hrvatje so ohranili veliko več božičnih običa- vidi, di 
r mi Slovenci, ker tam doli vpliv moderne kultu- po sobi 
uša vse zenačiti, še ni tako velik, kakor pri nas, svojim 
smlja odprta vplivom s severa in juga. glo švij 
ri in starodavni so božični običaji pri naših južnih Po prst 

da težk 
oš v novem letu srečen ali nesrečen, to je odvisno njo na 
:a, ki pride prvi na Božič v posete. Pri nas pome- hlevu g 
o v novem letu, če pride stara ženska prva na ob- v*^}*' ' 
si nekatere hiše naroče mladega fanta ali dimni- hiši za 
pride na novo leto zjutraj prvi čestitat. Starim Hiti, hi 

ponekod še vrat ne odprejo. To pa ni samo na de- Ka 
ijno, celo mestne družine na novo leto ne odprejo večer z 
, če je stara. Le mladenič prinaša srečo! nes. Pa 
o je pri Srbih. Nekateri prepuste prvi obisk na la dobr 
čaju in se vesele, če pride zdrav in priden človek umel. I 
50, večinoma pa naroče že prej lepega in zdravega da ga p 
soseščine ali sorodstva. Pred njim ne sme noben se res 1 
išo, celo pop mora do tega časa čakati v hlevu, ko dale 
di nobeden noče naprtiti sumnje, da bi bil vzrok rp0 
novem letu — posebno velja o ženskah,, da prina- -m no£e 

ečo — si nobeden ne upa prvi vstopiti v tujo hišo. p 0 0] ;u 
a, pokličejo zaželjene osebe iz hiše. Prvi obisko- kozarci 
imenuje polaženik, ali polajžnik, tudi polaznik, v dušic 

k, položenik (v Slavoniji), položnik ali položajnik danes 
tskem). Beseda prihaja od glagola »polaziti« (ob- s e , j ; e j n 
liskovati, priti). Stopiti mora z desno nogo črez ^ 
le sme priti praznih rok. Zato vstopi z vejico ali 7atjc,ne 
vljenim drvom v hišo ter raztrosi peščico žita na xvrxaia 
»Kristos se rodi«, pozdravi, oni mu odgovore: n,i(t0 i, 

u se rodi.« Po tem pozdravu vrže tudi gospodinja . niki( 
i nanj. Nato stopi k ognjišču (ki je seveda odprto), •* 
ogenj ter izreče blagoslov isker, n. pr.: »Koliko . ™a 

oliko ovaca, novaca, jariča, piliča, klasate šenice, n j e sP r! 
jčice, telaca, surih svinja, črnih koza,, a najviše rija, zaj 
dravlja« — kolikor isker, toliko ovc, novcev, koz- prosila: 
:et, klasaste pšenice, moške dece, telet, sivih pra- ^ 
lih koz, največ pa življenja in zdravja. plameni 
visoko vzdigne šibo ter želi, da bi žito in konop- morda 
dsoko zraslo. Večinoma potisne tudi badnjak na- je vlila 
loljubi, polije z vinom ter postavi nanj kako dari- *el J® 8( 

ele poljubi vso družino. Prinesejo mu stol ali bla- p\] 
ro pa skušajo vstran potegniti, da polaženik pade tesni tis 
tako debele snope hočejo ob žetvi valjati. Nato n e D j _ c ' 
časa sedeti, da tudi koklje, ki valijo, dobro sede. 

m kožuh, plašč ali odejo čez rame, da bi tudi sme- To 
ileku bila tako debela. Nekateri mu privesijo tudi , T°i 
adnjega prediva okoli glave ali života. licami. 
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. v zibelke 
Drenov cepič. »D 

toliko 1 
s počasi in tiho vstane in počaka ob zibelki. Ko ra mati 
je Tonček trdno zaspal, se pretegne. Pa pogleda stara n 
iot da išče, česa naj se poprime in kaj naj začne s je hote 
)lgim časom. Mimo Tončke v kotu pri jaslicah na- rala te 
e pogled. Kot da se boji prošnje v njenih očeh! bila pr 
i do peči; potiplje, če je vroča; obstoji za hip, kot skrbeti 
težko premišlja; zgrabi klobuk, vrže zimsko suk- tako m 

me. Ko da se je hipoma domislil, da je pozabil v prišlo? 
rečo svečo — je že na veži. Zaškripljejo vezna Qy 
raki ne hite v hlev, po snegu škripljejo tja proti s t 0 S\T£ 
/inkom. Hiti Tone, ko da mu gori pod nogami. — T 

peči. Oi 
>r ze toliko m toliko večerov, kakor zadnje tedne a t ek j^( 
večerom, prav tako danes. Tudi danes, celo da- oče je 
a»upala Tončka, da vsaj danes ne pojde. Pa je bi- n i o z e n 
dobra z njim ves dan. Pa je ni razumel, o, ni raz- m e c j n;( 

i, hiti proti zidani hiši za ovinkom, ko da se boji, £ e m ^ 
diče nazaj in poprosi, naj danes ostane doma. Ali gledal i 
ji, zato tako hiti? Je razumel, pa gre vseeno? Ta- s a v se; 
je z njim? ti, sinčc 
ki gre na jok. Luč v kozarcu pred jaslicami noče je Jank 
nirno goreti. V stenu čvrči, dušica plava nemirno odbila, 
rončka privije petrolejko na mizi in upihne luč v se cel c 
pred jaslicami. Otrne s prsti sten in ga popravlja si Tonč 
Le zakaj tako neprijetno čvrči in nemirno gori luč za ovin 
tej sveti noči, ko dihajo nebesa na zemljo mir, ve- s kako 
ibranost? redki, i 
J solza iz Tončkinih oči v kozarec z vodo in oljem, boljšim 
i z rokavom oči in si izbriše solze. Še bolj bode Tone? 
ič na olju, če bodo plavale solze po njem. Tako smeš? '. 
io je Tončki pri srcu, ko ne more biti hudo nikdar in te pi 
na širnem svetu nikomur v tej sveti noči. Toi 
ja, ki si to proč toliko trpela, pa se je tvoje trpi je- ve po E 
cenilo v veselje, ke si položila detece v jasli, Ma- se je vi 
j nisi uslišala Tončke, ki te je ves dan na tihem Rad je 
Jaj ostane danes doma, vsaj danes naj ne gre klobuk 
i, čvrči lučka, nemirno plava dušica po olju, bega strahu i 
k po pastirčkih. Pa je lepo otrnila sten. Kaj je tel iz n 
eveč vode na dnu, premalo olja po vrhu? Vselej prestrej 
liko vode ko danes, vselej prilila toliko olja, vse- veš, zal 
ela luč mirno in ni čvrčala. plašno 
i lučka, čvrči, čvrči. Tončko čvrčanje zbada v tej isti glas 
n in žalosti. Kako bi, le kako bi popravila luč, da rekel: >, 
čala? 0 . 
/rčanje je neznosno. Tončka ga ne prenese; Ni 
/rčanje . . . je v ob 
ki omahnejo roke, ki so posegle po luči pred jas- neminu 
(sede se na klop. Vso pretrese. Trepeta. Zdi 


